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Kamer 
der Volksvertegenwoordigers 

Chambre 
des Représentants 

20 i\'fo, Hl47. 20 MAI 1947. 

WF.TSON'l1WERP 
hetreffende het stcenkolenvmngstuk. 

VERSLAG 
NAi\ŒNS DR BI.JZONOERE ·COMMISSIE ('), 
lJITGEBRACH'J' DOOR OR m~,m COPPlr. 

Mnvnorrwnre, M urrn Hnnns, 

1. - DE WERKZAAMHEDEN. 

Uw Commissie, snmengcslcld in October 1946. 
heeft aan het onderzoek van de hij haar neergelegde 
wclsonl werpen en -voorstcllcn , dort icn vcrg-adcrin­ 
gen besteed. Haar werkzaarnhetlcu gingen trouwens 
niet zonder enige moeilijkheden. Niet alleen werd de 
Commissie cr, door de omstandigheden, toc gebracht 
van Voorziller te veranderen, maar· tevens moest ze 
_een nieuw verslaggever, een nieuw secretaris en 
een aan lal nieuwe leden k lezen. Ten slotte, veran­ 
derde ook hel voorwerp van haar werkzaamheden. 

Aanvankelijk stond Z(\ voor vier ontwerpen en 
voorstellen : 

1. Hel ontwerp n' 148 op de ontginni,~g vnn de 
steenkolenmijnen in hel .ilg1•mc1•n bclann ncergc­ 
lc:µ,1, vanwege ,le Hegcnl, door de heer Van Acker, 
Eerste-Minister en Minister van hel Kok-nwezcn 1•11 de 
heer De 8mndc, Minister van 's Lands Wecl1•ruilr11R­ 
ting; 

(1) Samenstelling van <le Commlssic : de heer E111hi~e, voorzttter: 
rie heren Bcrlrnnrl, Bnset, C.oppé, C.rat•yhl'elcx. nojace, ûrnsclin, 
Peeters, Phtltppar+, Vrevon, Witlof. 

Zte: 
126 : Wetsontwerp. 
145. 157, 208 en 251 : Amendementen. 

l'ROJET DE LOI 
relatil au problème eharbonnler, 

RAPPORT 
FAI'l\ AU NOM DE l,A COMMISSION SPJi:CIALE (1), 

PAR M. OOPPÊ, 

l\fosnAMEs, l'vIEssrnuRs, 

1. - TRAVAUX. 

Votre Commission, 'constltuéo en octobre 1946, a 
consacré treize séances ù l'examen des projets et rles 
propositions de loi dont elle avait été saisie. Ses tra­ 
vaux, d'ailleurs, ont donné lieu à certaines difficul­ 
tés. Par suite des circonstances la Commission a été 
contrainte. non seulement d'élire un autre Président, 
mais aussi de choisir un nouveau rapporteur, un 
nouveau secrétaire et un certain nombre denouveaux . 
membres. Enfin, l'objet de ses travaux a (\ga1cmcnl. · 
été modifié. 

A l'origine, elle se trouvait CJl présence de quatre 
projets ou propositions : 

1. Le projet ~.~ 148 relatif à l'exploitation des 
charbonnages dans l'intérêt général déposé, nu nom 
du Régent, par M. Van Acker, Premier Ministre et. 
Mini1;tre du Charbon, et ]VI. De Smaele, Ministre du 
Rééquipement national; 

(l) Composition c\e la commtssion : M. Embise, p1'ésldent; 
MM. Bertrand, Buset, Coppê, Craevbcckx, . DcJ!.1,CC, Gruselin, 
Peeters, Philippurt, Vrevcn, Willot. · 

Votr: 
126 : Projet de lol, 
145, 157, 208 et 251 : Amendemimta. 

II. 
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2. Het wetsvoorstel n• 22 neergelegd door de heer 
La haut; 

3. Het wetsvoorstel n' 29 neergelegd door de heer 
Delattre: 
4. Het wetsvoorstel n" 72 neergelegd door <le heer 

Coppé. 

Naderhand, verklaarde de heer Degrootc, Minister 
van 's Lands Wcdcruitrusting, dat de Regering haar 
standpunt herzien had en niet van oordeel was dat de 
formule van de heer De Smacle, hctreff ende de groe­ 
peringslechniek, moest. in stand gehouden worden. 
In .T anuari 1947, werd dan ook een vijfde ontwerp 
bij Uw Commissie ingediend, Stuk n• 126, onder de 
handtekening van al <le Ministers van de Regering 
toen in functie. 

In deze omstandigheden, heeft Uw Commissie 
beslist per prioriteit het ontwerp 126, uitgaande van 
de Itegermg, Le onderzoeken om, daarna, tot hel 
onderzoek van de overige voorstellen over Ic gaan en 
cén algemeen verslag over al de onderzochte onlwer­ 
pen op te stellen. 

Het verdient dus een bijzondere vermelding. dal 
Uw Commissie, met onderhavig verslag, haar werk­ 
zaamheden niet als geëindigd beschouwt doch, inte­ 
gendeel, het onderzoek van de overige ontwerpen 
wenst voort te zetten. Dergelijke procedure werd, 
overigens, door de Minister van Wcrlcrui trnsting hij­ 
gct.rcden, wanneer hij verklaarde dat de Regering hel 
kolen vraagstuk als zo bclnngrij k hoschouwt , dat zij 
de Commissie bij haar projecten wil betrekken. 

ll. - HET REGERINGSONTWERP (nr 126). 

Hel ontwerp van de Regering bestaat in wezen in 
liet oprichlen van drie organismen : een Nationale 
Haad voor de Steenkolenmijnen, een Commissie van 
Advies voor de Steenkolenprijzen en een Nationaal 
Instituut voor de Steenkolennijverheid. Naderhand 
werd, hij amendement. van {le Regering, de GornnÎis- 
5Ïe van Advies in de Nationale Iiaad opgcnorncn, De 
Commissie was, inderdaad, van mening dal de pro­ 
blemen betreffende de productie en deze hctrelferulc 
de prij zen, n iel konden gescheiden worden. 

Derhalve werd voorgesteld en aangenomen twee 
afdelingen in de schoei! van {Ic Nationale Haarl op te 
richten : een afdeling te productie ,, en een afdeling 
H prijzen n. 

De tew.Ir van de Naiunuûe naad is bepaald bij arti­ 
kelen 4, 5 en 6 van hel ontwerp van de Commissie 
(wunrnaar wij, hier, duidelijkheidshalve, verwijzen). 

Inzender onderstrepen wij, onder de bcvcegdhe­ 
den van de Nationale Raad : 1" de contrôle over de 
bedrijvigheid der kolenmijnen en het informeren 
van de ]kgering betref Icndc alle toestanden die· het 
algemeen belang schaden; 2° aanbevelingen overma­ 
ken betreffende de behoeften van de mijnen inzake 
wederuitrusting: 3° een grondig onderzoek instellen 

2. La proposition de loi n° 22 déposée par 
1\l. Luhaut; 

3. La proposition de loi n~ 29 déposée par M. De- 
Ialtre; · 

4. La proposition de foi n° 72 déposée par 
M. Coppé. . 

Plus lard, ;\J. De Groote, Ministre du Rééquipement 
national, déclara que Ic Gouvernement avait _mödifié 
sou point de vue et estimait ne pas devoir maintenir 
la formule de M. De Smaele, relative à la technique 
Ile concentration. Ainsi la Commission fut saisie, 
en janvier 1947, tl'un cinquième projet, le docu­ 
ment n ° 126~ portant Ja signature de tous les Minis­ 
tres du Gouvernement de I'époqne. 

. Dans ces conditions, voire Commission a décidé 
d'examiner par priorité le projet 11° 126, émanant du 
Gouvernement, de procéder ensuite f! l'examen des 
autres propositions et de faire 11n rapport général sur 
tous les projets discutés. 

Il y n donc lieu de signaler que votre ~omrr11ss10n 
ne considère pas sa lûche comme terminée par la 
publication du présent rapport, mais qu'elle désire, 
au contraire, continuer l'examen des antres projets. 
Le Ministre du Rééquipement s'est d'ailleurs rallié ;1 
celle procédure, lorsqu'il a déclaré que le Gouverne­ 
ment considérait le problème charbonnier comme 
tellement important qu'il désire associer la Commis­ 
sion t1 l'élaboration de ses projcls. 

Il, - LE PROJET DU GOUVERNEMENT (n° 126). 

Le projet du Gouvernement comporte essentielle- 
. ment la créai ion de trois orgnnismes : un Conseil 
National des Charbonnages, un Comité consultatif du 
Prix· du Charbon cl Lm Institut National de l'Indus­ 
t rie charbonnière. Ensuite, Ic Comité consultatif 
a été englobé, par un amendement du Gouverne­ 
ment, dans le Conseil National. La Commission 
estima, en effet, qu'il était. impossible de dissocier 
les problèmes relatifs li la production et ceux relatifs 
aux prix. 

En conséquence, il fui. proposé de créer au sein du 
Conseil National deux sections : une section c< de la 
production 1i cl une section « des prix ». 

La mission âu. Conseil National est précisée aux 
articles 4, 5 et 6 du projet de Ja Commission (auquel 
nous .renvoyons pour plus de clarté). 

Signalons, notamment, que le Conseil National a 
comme attributions : 1 ° de contrôler l'activité des 
charbonnages et d'informer le Gouvernement de 
toutes situations qui nuiraient à l'intérêt général; 
2° de 'formuler des recommandations au sujet. des 
besoins des charbonnages en matière de rééquipe­ 
ment; 8° de procéder à un examen approfondi de la 
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naar de geographische verdeling van de mijnvergun­ 
ningcn en verslag uitbrengen over elke versmelting 
of herkavcling van steenkolenmijnen dit: ile produc­ 
tic kan verhogen of de kostprijzen kun verlagen, 
richtsnoeren opmaken over de voorwaarderi waaron­ 
der deze versmeltingen eh horkävelingcn kunnen in 
de hand gewerkt worden, vergaderingen beleggen 
t.ot overleg Lussen àe vertegenwoordigers van de 
bedrijven, waarvan hij de versmelting aanbeveelt. 

Doch de bevoegdheid van de Nationale Baad strekt 
zich niet alleen uil tot de kolenvoortbrengst. Arti­ 
kel 5, .liftera 4 (tekst. van de Commissie) belast {Ic 
Nationale Raad, afdeling (( Prijzen )) immers met een 
onderzoek betreffende de distriouiie van de steenko­ 
len. Bovendien werd, bij amendement van de Rege­ 
ring (art. 5, litt. 5, . tekst van de Commissie), de 
Nationale Raad mei hel. uitbrengen van a.tle tuluiezen. 
iriuike 'Ïn- en aitvoer van steenkoién. belast. 

De studieopdracht van de Nationale Raad is, boven­ 
dien, practisch onbeperkt. De Commissie is van oor­ 
deel geweest, dat de Nationale Raad op dil -stuk de 
ruimste bevoegdheid moest hebben. Het amendement. 
Coppé en Duvieusart, artikel 3ter (nieœw) werd met. 

· 5 stemmen legen 4 aangenomen. Daarbij wordt. voor­ 
ûen dat de Raad zal (( bestuderen, hetzij o.p eigen ini­ 
tiaticî, hetzij op initiatief van de Minister van 
Economische Zaken, van de Minister van 's Lands 
Wcderultrusting, of van de Minister voor Energie en 
Braridstol, alle maatregelen van technische, admi­ 
nistratieve, economische, financiële of j uridische 
aard die de coördinatic.. de rationalisatie en de 
contrôle van de productie, het ver voei, de verdeling 
en het verbruik der steenkolen ten doel hebben. 

De opdracht door de Regering aan de Nationale 
Raad opgedragen, behelst bijgevolg : 1 ° contrôle 
van de mijnen met het oog op het algemeen belang; 
2° suuiie van alle belang-rijke problemen die depro­ 
ductie, het vervoer, de verdeling en zelfs het ver­ 
bruik van de kolen betreffen; 3° onâerzoetc betref­ 
fende de versmeltingen en herkavelingen en 
bemiddeling . terzake Lussen de pri vale belangen; 
4° uüoniuüu: van dé Regering betreffende alle 
belangrijke punten van de kolenpolitick in ons land. 
Terwijl de laak van.tlo Nationale Ilaad cr meer een 

is van contrôle en uitstippelen van de kolenpolitiek 
en- structuur, heeft hel Nationaal Instituut voor de 
Sleen kolen nijverheid een uitsluitend wetenschap­ 
pel ij ke opdrachl , bepaald bij artikel 17 (tekst van de 
Commissie). · 

De taak van cle wetenschappelijke vorschingcn is, 
inderdaad, in de laatste jaren van een overgroot 
gewicht gebleken bij de ontwikkeling niet alleen van 
de kolennij verheid, maar van alle nijverheidslakken 
die aan de oorlogsinspanning hebben deel genomen. 

Uitde vcrklnrl ngcn van <Ic heer Min is ter Degroote 
is echter duidelijk gebleken dal,' i11 de bedoeling 
van de Regering, het voorgelegde wetsontwerp 

répartition geograpmquo des concessions rmmëres, 
de faire rapport sur tous remembrements et fusions 
de charbonnages . susceptibles d'augmenter la pro­ 
ductión ou de diminuer les prix de revient, de donner 
des directives au sujet, des. .conditions qui peuvent 
favoriser les dits remembrements et fusions, de pro- · 
vaquer des réunions de 'conciliation entre les repré­ 
sentants des entreprises dont il recommande la 
Iusion.. 

1\fois le Conseil National ne _doit pas seulement 
s'occuper de la production du charbon. L'article 5, 
littcra 4 (lex le de la Commission), charge, en effet, 

· le Conseil National, section des prix, d'une enquête 
sur les conditions de distÎ'ibcrtion du charbon. Le 
Conseil National est chargé, en outre; par un amen­ 
clement du Gouvernement (art. 5, litt. 5, du tex le de 
la Commission), de formuler tous avis concernanîï 
l'importation et l' exnortaiion du charbon, 

De plus, la mission d'étude du Conseil National est 
pratiquement illimitée. La Commission fut d'avis 
que le Conseil National doit jouir, en cette matière, 
de pouvoirs très . étendus. L'amendement Coppé 
et Duvieusart, article 3ter'(noliveau), fut adopté par 
5 voix contre 4. Cet article prévoit que le Conseil 
a étudiera, soit à son initiative, soit à celle du Minis­ 
tre des Affaires Economiques, du Ministre du Rééqui­ 
pement National on du Ministre du Combustible et 
de l'Energie, toutes mesures d'ordres technique, 
administratif, économique, financier oil juridique, 
destinées à coordonner, rationaliser et surveiller la 
production, Ic transport, la distribution et la con­ 
sommation du charbon )l. 

La mission conférée par le Gouvernement an Con­ 
seil National comprend par conséquent : 1 • le con­ 
trôle des charbonnages en vue de l'intérêt général; 
2° l'étucle de tous les problèmes importants relatifs 
ù la production, le transport, la distribution et même 
;'1 la consommation du charbon; 3° l'examen des 
remembrements el fusions el fa conciliation des inté­ 
rêts privés en cause; 4° infonnation du Gouverne­ 
ment au sujet de Ioules affaires importantes pour la 
politique charbonnière du pays. 
Tandis que la lilche du Conseil National est 

plutôt de contrôler el de définir la· _politique et 
la struct ure charbonnières, la mission de l'Institut 
National de l'industrie charbonnière, telle qu'elle est 
définie ü l'article 17 (texte de Ia Commission), est 
uniquement de nature scientifique. 

Au cours des dernières années, les recherches 
scientifiques se sont, en effet, avérées d'une impor­ 
tance primordiale pour le développement non seule­ 
ment cle l'industrie charbonnière, mais pour toutes 
les branches de l'Industrie qui ont participé à l'effort 
de guerre. 
Toutefois, il est résulté clairement: des déclarations 

de M. le Ministre De Groote que, dans l'esprit du 
Gouvernement, le projet. de loi déposé 11° 126 n'avait 
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n• 126 slecnts ue uraagwijrue van een tusscnenscna­ 
kel te vervullen had. Zohaast de vorderingen-van de 
toelaten, moet hel huidige ontwerp door een defiui­ 
licvc regeling van de hangende steenkolenproblemen 

vervangen worden. 
Rekening houdend mcttdeze omstandig-heden, is 

de Commissie het cens geweest om hel ontwerp per 
prioriteit te behandelen: Uw Commissie is inderdaad 
van mening, dat de Regeriug de .nodige instrumen­ 
Ien moelen Ler ham\ gesteld worden om een dege­ 
lijke oplossing van het kolcnvrnagstuk in ons land te 
kunnen bevorderen. 

Daarbij is herhaaldelijk de nadru k gelegd op de 
noodzakelijkheid om de oplossing tol het uiterste te 
bespoedigen, ten einde deze zo belangrijke basis­ 
nijverheid uit de onzekerheid te helpen, waarin ze 
zich thans bevindt. Het is van een levensbelang, voor 
onze kolcnnijverheid, dat ze eindelijk, een nieuw 
.en definitief statuut zou krijgen. 

Ill. - DE AMENDEMENTEN DER REGERING. 
. ' 

De amendementen van de Regering (Doc., 196 en 
251) vervolgden de volgende doeleinden : 

1. Het samensmelten, van de NaÙonale :Raad van 
de.Kolenmijnen en de Raad van Advies voor de Steen­ 
kolcnprijzcn (amendementen bij arl.ikdcn 1, 2, · ( 
4bis). 

2. Het vaststellen van een termijn. van û maanden, 
. binnen dewelke ieder der beide afdelingen van de 
Nationale Raad verslag bij de Minister voor Energie 
en Brandstof moet uitbrengen (amendement arLi­ 
kol 4te,· van <le Bczerlnc overuenomcn in artikel 6 . 0 0 r, 
van het ontwerp van de Commissie). 

3. Artikel 12 van het. ocrspronkclijk ontwerp 
onëlerwicrp alle versmelting-en, hcrkavclingcn of 
opslorpirigcn van kolenmijnen aan <le vooraf'gaandc 
goedkeuring van de Nationale Hand, Ilet amende­ 
ment van {:]c Regering hij dit artikel · strekt cr toc 
deze goedkeuring Le vervangen, door een gocdkeu­ 
ring vanwege de Ministers van Energie en Steenkool 
en van 's Lands Wcdcruitrusfing , op advies van de 
Nationale Haad (artikel 10 van het ontwerp van de 
Commissie). 

4. Hel. oorspronkelijk. artikel 12 van het onl.­ 
werp l:b6 voorzag, zonder meer i11 alinea 2, tlat alle 
versmeltingen, herkavclii1g()fl en opslorpingen vrij­ 
gesteld werden van wclkdanigc rechten, (axes en 
belastingen. Artikel 12bis (ni.euw), artikel 12tc,• 
(nieuw) en artikel 12qu.Œter (nieuw) bij amendement 
door de Hcgcring voorgesteld, strekken cr toc dez« 
hcschik king le cxplicilcrcn (artikelen 11, 12 <'11 13 
vn n ile Le ksi va n de Coin missie). 

Luidens artikel 15 van de samengcordcnoe wetten, 
i1;, in geval van verdeling van het mantschuppelijk 
vermogen tengevolge van vereffening of 0111 enige 

qu'une portée transitoire. Dès. que la progression des 
travaux du Conseil National le permettra, le présent 

:projet dôit être remplacé par un règlement définitif 
des problèmes charbonniers _en suspens. · 

Compte tenu de ces conditlons, la Commission 
a: été unanime pour discuter Ic .projet par priorité. 
Elle estime, en effet; que le Gouvernement doit pou­ 
voir disposer des éléments indispensables pour abou- 
1 ir à mie solution réelle du problème charbonnier 
dans notre pays. 

De plus, à différentes reprises on ·a insisté sur ln 
nécessité de hâter la solution autant que possible, 
afin cle dégager de I'incertitude dans laquelle elle se 
trouve actuellement, celle industrie de base si impor­ 
tante. C'est une nécessité vitale p<;mr notre industrie 
charbonnière que d'être enfin dotée d'un statut nou­ 
veau et définitif. 

Ill. -- LES AMENDEMENTS DU GOUVERNEMENT. 

Les amendements du Gouvernement (Doc., 196 cl 
251) ont pour objet : . 

1 ° La fus ion du Conseil National des Charbon­ 
nages cl du Consefl consultatif du prix du charbon 
(amendements des art. 1, 2, 4, 4bis). · 

2° La fixation d'un délai de 9 mois, endéans 
lequel chacune des deux sections du Conseil Natio­ 
nal est tenue de· faire rapport au- Ministre du Com­ 
bustible et de l'Energie (amendement du Gouverne­ 
ment de l'art. 4ter, repris à l'art. 6 du projet de la 
Commission). 

' 3° L'article 12 du projet primitif. soumettait tous 
remembrements, fusions ou absorptions de charbon­ 
nages à l'approbation préalable du Conseil National. 
L'amendement du Gouvernement présenté à cet arti­ 
cle a pour objet de remplacer cette approbation par 
une approbation des Ministres du Combustible et .d~ 
l'Encrgie cl du Itééquipement National, sur avis du 
Conseil National (art. 10 du projet de la Commis­ 
sion). 

4° L'article 12 primitif du projet n° 126 prévoyait, 
sans plus, à l'alinéa 2, que tous remembrements, 
fusions et absorptions sont exempts de tous droits, 
taxes, impôts généralement quelconques. Les arti­ 
cles 12bis (nouvëau), 12ter (nouveaù) et 12quater 
'(nouveau), présentés par voie 'd'amendement par le 
Gouvernement, ont pour objet de rendre' cette stipu­ 
Ialion plus explicite (art. H, 12 et 13 du texte de la 
Commission). · 

Aux 'termes de l'article U, nes 101s cooruuuneea, 
est passible de l'impôt, en cas de partage de l'avoir 
social por liquidation -ou autrement, l'ensemble des 
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aurlere reden, geheel hel bedrag van de uitgekeerde 
sommen, na aftrek van het werkelijk volgestort 
munlsohnppelijk kapitaal dat nog terugbetaalbaar is, 
,n111 de belasting onderworpen. 

1_11 bcg insel, wordt de versmelting van vennoot­ 
schappen beschouwd als een vcrdcli,i'g van hel 
ruualschappelljk vermogen van die vonnootschuppcn 
en geeft dus ua11lciclii1g voor de fiscus om <le belas­ 
ti11g le heffen op alles wal het ,, maatschappelijk 
kapitaal » le boven gaat. 

Om Ic vermijden.. <lal die i1111i11g clc versmelting 
van de steenkolenmijnen zon in de weg slaan, 
bepaalt alinea één van hel ontwerp dat de betaling 
hij deze gelegenheid niet zal verschuldigd zijn. Er 
is, -cvcnwcl, geen enkele reden om de 'versmolten 
vennootschappen 'cleJini'tief vrij te stellen vnn de 
belasting: de tweede alinea van artikel 12quater 
heeft. dan ook len doel de inning lot later uil le stel­ 
leu, dit b lot op hel ogenblik dal clc nieuwe vennoot­ 
schap (in geval van versmelting) of clc opnemende 
vennootschap (in geval een van de vennootschappen 
zou blijven voortbestaan na de andere in xich tq heb­ 
heu opgenomen) in vereffening zal worden gesteld. 

Vuorbecld : 

Steenkolenmijn A : 
1. Gebeurlijk geherwaardeerd maal­ 

schappelijk kapitaal (cf'. S 2 van 
art. 15) . fr. 10,000,000 

Il. Werkelijke ncllo waarde van het 
maatschappelijk vermogen 20,000,000 

Steenkolenmijn B : 
1. Maatschappelijk kapitaal. 

II. Werkelijke waarde 

V1:rsmcltiug nm A en B en oprichting van een 
nieuwe vennootschap C waarvan hel mualschuppelijk 
kapitaal bcpnakl wordt op 50,000,000 rrank. · 

Bij gelegenheid Yan die versmelting is gec11 enkele 
bda~ling vcrschuldigd , 

Maar wanneer de vennootschap C in vereffening 
zal worden gc81cld, zal haar, voor de tocpassiua van 
artikel 15, van hclusling vrij~cslcld maatschappelijk 
kapitaal niet 50,000,000 frank bcdrngcn, maar wel 
10,000,000 + 20,000,000 Irunk , dil is 30,000,000 
frank. 

Dil is liet doel v;.111 alinea 2 van artikel 12quater. 

Al de arucndcmcnlcu vau de Jlcg-ering werden door 
Uw Commissie gocdg<:kcunl. De samenstelling van 
de Hcl,!Cring- Spauk , waarin o.rn. hel. Kabinet van hel. 
Slccukolcnwczcn door liet Minbl<;ric van Hrnndstof 
en Energie vervangen werd, heeft Uw Commissie 
evenwel. Lol sommige Iouler formele aanpassingen 
van de teksten gcd won gen. 

sommes· réparties sous déduction du capital social 
réellement libéré et restant à rembourser. 

L,a f usruu Ut.; ::iU.vll,Ll,;:, t_;:,L vv11:,1uç1,;;c; vU p,.,uv•);''-' 
'comme un partage de l'avoir social de 'ces sociétés et 
donne donc an fisc l'occasion de percevoir l'impôt 
sur tout cc qui excède le « capital social ». 

Pour év iler que cette pel'cept1u11 He ::;un u11 uu::itc.11..,1,:; 

ù la fusion de charbonnages, l'alinéa premierdu pro­ 
jet. stipule que l'impôt ne sera pas dû ,à cette oc_ca­ 
sion. Toutefois il n'y a aucun motif d'exonérer 
définitivement les sociétés Iusionnées de l'impôt; 
aussi Ic deuxième alinéa de l'article 12quate,· a-t-il 
pour objet de reporter la perception à plus 'tard, c'est­ 
à-dire au moment oit Ja nouvelle société (dans le cas 
01'1 il y aurait fusion) ou Ia société absorbante (dans 
Ic cas 011 l'une. des. sociétés continuerait d'exister 
après avoir absorbé l'autre) sera mise en liquidatiou. 

Exemple : 

Charbonnage A : 
1. Capital social éventuellement reva- 

lorisé (cf. au S 2 de l'art. 15). fr. 10,000,000 

IL Valeur réelle nette de l'avoir so- 
cial. 20,000,000 

Charbonnage B 
. fr. 20,000,000 1 L Capital social 

30,000,000 ll. Valcrir réelle. 

. fr. 20,000,000 
· 30,000,000 

Fusion de A cl B cl création d'une· nouvelle 
société C dont le capital est fixé ù 50,000,000 de 
francs. 
Aucun impôt n'est dû ü l'occasion de cette Iusion. 

Mais lorsque la société C sera mise en liquidation, 
son capital exonéré d'impôt pour I'application de 
l'arl.icle 15 ne sera pus de 50,000,000 de francs, mais 
bien -dc 10,000,000 + 20,000,000 de francs, soit 
30,000,000 de francs. 

Tel c~t Je bul de l'alinéa 2 de l'article 12quater. 

Tous les amendements du Gouvernement ont été 
approuvés par votre Commission. La formation du 
Gouvernement Spaak, au sein duquel le Cabinet du 
Charbon fui notamment remplacé par le Ministère du 
Cornbustiblc el de I'Energie, a contraint votre Com­ 
mission ,\ certaines adaptations purement formelles 
des textes. 
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IV. - HET LOT DER AMENDEMENTEN, 

Het oorspronkelijk ontwerp n' 126 is in niet 
geringe male door Uw Commissie gewijzigd gewor­ 
den, zoals men kan zien door een vergelijking van 
de oorspronkelijke tekst met de tekst die hij dil 
verslag gevoegd wordt. 
Hel amendement Leclcrcq, strekkend lbt het 

samensmelten van de Nationale Haad van de Kolen­ 
mijnen en de Commissie van Advies voor de steen­ 
kolenprijzen werd door de Iiegering' overgenomen, 
in een amendement waarbij, in de schoot. van de 
Na lion ale Hand, twee afdelingen opgericht worden : 
een afdeling u productie » bestaande uil 16 leden en 
een afdeling 1< prijzen ►► bestaande uil 9 leden. 

Door deze wijziging valt Titel Il van het oorspron­ 
kclijk Regeringsontwerp, waarbij de organisatie 
van de Raad van Advies voor de Steenkolenprijzen 
voorzien werd, volledig weg. 

Het arncndcmcn t Delattrc, waarbij een artikel 4bis 
(nieuw) voorgesteld werd, waarbij de. Nationale 
Raad bevoegdheid krijgt om 1< iedere .hcrvorming 
van het wettelijk stelsel der kolenmijnen, die hij 
nuttig oordeelt, voor le stellen » werd door de Com­ 
missie aangenomen en in de U voorgelegde tekst 
verwerkt. Artikel 6 voorziet, inderdaad, dat de Raad 
bestudeert, alle maatregelen van technische, admi­ 
nistratieve, economische, Iinanciêle of [uriâisclu: 
aard, die de coördinatie, de rationalisatie en de con­ 
trôle van de productie, het vervoer, de verdeling en 
het verbruik der steenkolen ten doel • hebben, 

Van het amendement Delattrc, betreffende een 
artikel 5bis (nieuw), werd afgezien. 
Hel amendement Dejacc, waarbij voorgesteld werd 

hel aantal leden van de Band van Beheer van hel 
Nationaal Instituut voor de Steenkolennijverheid van 
18 op 21 le brengen, door het aanfnl leden aangewe­ 
zen door de meest vooraanstaande org-anisalics van 
het arbeiders- en bediendenpersoneel der mijnen van 
2 op 5 le brengen, werd ingcstrokkcn, gezien de 
stemming uitgebracht op artikel 1. 

Om _dezeHdc reden werd door zijn auteur verzaakt 
aan het amendement Dejace hij artikel 18. 

Van de amendementen Coppé en Duvicusnrt wer­ 
den, door Uw Commissie, alleen weerhouden : arf i­ 
kcl 3te,· (ingelast in url.. 6) en hr.l amendement. hij· 
artikel 12 waarbij bepaald wordt. dut de aankoop en 
en verkoop alsook de in- en uitvocrverrlchtingen 
door de bemiddeling of onder het toezicht van een of 
meer centrale organismen za] kunnen opgelegd wor­ 
den door de Ministers van Economische Zaken 'en 
van Brandstof en· Energie (art. 9 van de lekst van 
de Commissie). 

Het amendement Coppé e11 Duvicusart hij titel I 
werd verworpen met 5 stemmen leg-en 3 en 1 onthou­ 
ding; hel. nmcnrlomcn! bij artikel 1 werd verworpen 
met 6 stemmen legen 3 en 1 onthouding; het amen- 

IV. - LE SORT DES AMENDEMENTS. 

Le projet primitif n° 126 a été modifié par votre 
Commission dans une très grande mèsure..ainaî qu'il 
résulte de ia comparaison du texte primitif avec le 
texte annexé· au présent rapport. 

L'amendement Leclercq, tendant à la fusion du 
Conseil National des Charbonnages et du Comité 
consultatif du prix du charbon, a été repris par le 
Gouvernement dans un amendement en vertu 
duquel deux sections sont créées au sein du Conseil 
National : une section de la production composée de 
16 membres et une- section des prix composée de 
9 membres. · 

P~r suite de cette modification, le titre II du projet 
gouvernemental primitif, prévoyant l'organisation 
du Comité consultatif du- prix du charbon, tombe 
entièrement. 

L'amendement Dcla"ttre, 1-.v1N•l<<U< v. UJVV.•v< VH 

article 4bis (nouueeu), en vertu duquel le Conseil 
National est qualifié· pour u proposer toute réforme 
du régime légal des mines qu'il jugera utile n, a été 
adopté et incorporé par lu Commission dans le texte 
qui vous est soumis. L'article 6 prévoit, en effet, que 
le Conseil étudie toutes mesures d'ordres technique, 
administratif, économique, financier ou jurulique, 
destinées à coordonner, rationaliser et contrôler la 
production, Ic transport, la distribution et la con. 
sommation du charbon. 

L'amendement Dclattrc relatif ù un article 5bis 
(nonveau) fut abandonné. 

L'amendement Dcjacc, proposant de porter de 18 
.\ 21 le nombre des membres du Conseil d' Adminis­ 
tration de l'Institut National de l'Industrie charbon­ 
nière, en portant de 2 à 5 Ic nombre des membres 
désignés par les organisations les plus représentatives 
du personnel ouvrier et' employé des charbonnages, 
a été retiré, étant donné le vole émis sur- l'arti­ 
cle premier. 

Pour la même raison M. Dcjacc a retiré son amen­ 
dement. à l'article 18. 

Des amendements · Coppé et Duvieusart, votre 
Commissiorr n'a retenu que I'ärticlc 3(er (inséré t1 
l'art. 6) cl ('.amendement à l'article 12 stipulant que 
les opérations d'achat cl de vente, d'importation et 
d'exportation, par l'intermédiaire ou sous le cordrôle 
d'un ou de plusieurs organismes centraux, pourront 
être imposées par les Ministres des Affaires Econo­ 
miques et du Combustible et de l'Encrgie (art. 9 du 
Lex te <le la Commission). · · 

L'amendement Coppé et Duvicusart au titre pre­ 
mier fut rejeté par 5 voix contre 8 et, 1 abstention; 
l'amendement 11 l'article premier fut rejeté par 6 voix 
contre 8 cl 1 abstention; l'amendement prévoyant 
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dement waarbij een artikel 3bis bijgevoegd werd, 
werd verworpen met 4 stemmen tegen 4; · het. amen­ 
dement bij artikel 4 (1 °) werd verworpen met 5 stem­ 
men tegen 5; · het amendement waarbij een artl­ 
kcl 4bis bijgevoegd wordt, werd met 4 stemmen 
tegen 5 onthoudingen verworpen. 

De overige amcndemontcn Coppé eu Duvicusurt 
werden, ingevolge de reeds uitgcbrnchtc stemmin­ 
gen, ingetrokken. 

V. -- DE BESPREKING. 

Het is ons onmogelijk, al was hei. ook in· hek noph: 
vorm, de besprekingen weer le geven die in de 
schoot van Uw Commissie gevoerd werden. 

Al de belang-rij ke punten van het kolen vraajrsf.uk 
werden aangeraakt : van de ondergrondse werken 
Lol ac betrekkingen van {Ic mijnen met nevenbedrij­ 
ven, als elcctrische centrales en synthetische fabrie­ 
ken, over vraagstukken van gezondheid, · woning, 
enz. 

De grootste moeilijkheid bestond cr i11 de proce­ 
dure te· bepalen. Eens aangenomen dal hel ont- 

. werp 126 als tussenschakel zou dienen, werden geen 
principiële standpunten meer geconfronteerd. De 
Commissie is, hlijkbaar, -van oordeel geweest, dal 
eerst. en vooral, door een bevoegde Nationale Raad, 
een voorstudie moest gedaan worden, vooraleer het 
probleem, met vrucht, terug Ier hand kon genomen 
worden. 

Elke partij, haar vrijheid behoudend wal de defi­ 
niticve hervorming betreft, zal (le Commissie in de - 
lóop van haar laten: werkzaamheden, verder kennis 
moeten nemen van de verschillende sl.ellingcn. 

Uw Commissie heeft, evenwel, hel oprichten van 
een Nationale Raad van de Steenkolenmijnen en van 
een Nationaal Instituut voor de Steenkolennijverheid, 
gezien de hoogdringendheid van een oplossing van 
hel kolenvrnngsluk, niet willen vertragen. 

De vraag werd, evenwel, nog gesteld of het Natio­ 
uaal Instituut niet kon samcng_aan met de uitbrei­ 
ding van hel Nationaal Mijninslituut dal reeds zeer 
nuttig werk geleverd heeft en over installaties 
beschikt, Dit punt zal onderworpen worden aan de· 
Nationale Baad die," hij artikel 4, li liera 9 (lekst van 
de Commisale) , de voorbereiding van de oprichting 
van het Nationaal lnsl iluut lol zijn laak heeft ont­ 
vangen. 

Het ontwerp werd mei eenparigheid van stemmen 
min een onthouding goedgekeurd. Dil verslag werd 
met eenparigheid van stemmen goedgekeurd. 

De Ven,lagoever, 
A. COPPÉ. 

De v oorziiier, 
G. EMBISK 

l'Insertion d'un article 3bis fut rejeté par 4 voix 
contre 4; l'amendement tl l'article ~ (1 ") fut rejeté 
par 5 mix contre 5; l'amendement prévoyant l'ad­ 
jonction d'un article 4bis fut rejeté par 4 voix et 
5 abstentions. 

Les autres amendements Coppé el Duvieusart 
f urent retirés à la sui Ic des voles déjà intervenus. 

V. - L'EXAMEN. 

Il ne nous est pas possible de reproduire ici, même 
sous une l'orme concise, les _discussions qui curent 
lieu au sein de la Commission. · 
Tous les aspects importants du problème charbon­ 

nier furent abordés : depuis les travaux souterrain; 
jusqu'aux relations des mines avec les entreprises 
connexes telles que centrales électriques et usines 
synthétiques, les problèmes relatifs ;1 J'hygiilnc, aux 
habitations, etc. 

La plus grande difficulté résidait dans la fixation 
de la procédure. Une fois admis que le projet 126 
servirait de solution transitoire, il n'y ent plus 
aucune confrontation de principes. Apparemment, la 
Commission a été d'avis qu'en tout premier lieu une 
étude préalable était á effectuer par un Conseil, 
National compétent, avant de reprendre ï, nouveau 
en mains, avec fruit, Je problème. 

Chaque parti conservant sa liberté en ce qui con­ 
cerne la réforme définitive, la Commission aura au 
cours <le ses tra vaux ultérieurs 11 prendre connais­ 
sance des différentes thèses en présence. 

Voire Commission n'a toutefois .pas voulu· retarder 
la création d'un Conseil National des Charbonnages 
ni d'un Institut: National de l'industrie 'charbonnière, 
Nant donné le caractère urgent de la solution à 
donner au problème du charbon. 

Toutefois, il a été demandé encore si l'Institut 
National ne pouvait êlrc réalisé gnicc é'i l'extension 
de l'Institut National des Mines, qui a déjà fourni 
un travail très· ulil~ et est tout outillé, Ce point sera 
soumis au Conseil National, qui, par l'article 4, lit­ 
léra 9 (lex le de la Commission), s'est vu confier Ia 
mission de préparer la création de l'Institut National. 

Le projet a été approuvé à l'unanimité, moins une 
abstentiön. Le présent rapport a recueilli l'unanimité 
des voix. 

Le Happol'tenr, ~ . 
A. COPPË. 

Le Président, 
G. EMBISE. 
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TEKST VOOHGESTELD DOOH DE CO.Ml\llSSIE. 1 TEXTE P:ROPOSf; PAR LA GCHI~IISSION. 

EJmsrm rrnn., 1 'I'I'l'HE PRI~MIER. 

NATIONALE RAAD VOOR DE STEENKOLENMIJNEN. 

Ecrslc artikel. 

Er wordt een Nationale Haad voor de Steenkolen­ 
mijncu ingcslcld, bestaande nit 24 leden die door de 
Koning benoemd en ontslagen worden. Zij worden 
in twee afdelingen ingedeeld, le welen :· · 

1 ° Een afdeling {( Productie )), bcstuandc uil : 

Vijf leden aangewezen onder de personen voorko­ 
mende op een dubbele voordracht van candidalcn, 
ingediend door de meest op den voorgrond tredende· 
organisaties van de directies der steen kolcnbcdrij ven; 

Vijf leden aangewezen onder de personen voorko­ 
mende op een dubbele voordracht , van candidatcn, 
ingediend door de meest. op den voorgrond tredende 
organisaties van het arbeiders- en bediendenpersoneel 
der steenkolenmijnen: 

De Dirccleur-gencranl van hel Mijnwezen; 
Een afg-cvaardigclc van de Minister {lie de Brand-. 

stoffen en de Energie onder zijn bevoegdheid heeft; 
Een _afgevaardigde van de Minister die Financiën 

onder zijn bevoegdheid heeft; 
Een afgevaardigde vnn de Minister die Economi­ 

sche Zaken onder zijn bevoegdheid heeft; 
Een afgevaardigde van de Minister die Arbeid en 

Sociale Voorzorg onder zijn bevoegdheid heeft; 
Een afgevaardigde van ile Minister die .'s Lands 

Wcdcruitruslirur onder zijn bevoegdheid heeft. 

2" Een afdceling u Prijzen n, bestaande uil : 
Twee leden aangewezen onder <k personen ,;oorko­ 

mcnd op een dubbele voordracht van caudidnl cn , 
ingediend door de meest op de voorgrond tredende 
orunnisatics van de leiding der steenkolen bed rij ven; 
Twee leden aangewezen onder de personen voorko­ 

mond op een dubbele voor-dracht van' candidaten, 
inµ-crliencl door de meest op de voorgrond I reden de 
orp:ariisal.ics van het arbeiders- en bcdicndcnpcrso­ 
nccl der steenkolenmijnen: 
Een afgcvaarcligclc van de Minister die Brandstof 

en Encrp:ic onder zijn bevoegrlheid heeft; 
Een nJgcvnardigdc van <Ic Minister 'die Economi­ 

sche Zaken onder zijn hcvocgdhcid heeft; 
Een afgevaardigde van de Minister die Àrbcid en 

Sociale Voorzorg onder zijn bevoegdheid heeft; 
Een .afgcvaar.éligde van de, Minister die 's Lands 

Wcrlèmif.rusling onder zi,in bevoegdheid heeft. 
De zcle] van den Rund is gevestigd Ic Brussel of in 

een der gemeen ten tlcr Brusselse ngglomcra.Lie. 

DU CONSEIL NATIONAL DES CH. _ 

Article premier. 
I! est créé 1111 Conseil National des Charbonnages 

composé de 24 membres,• nommés cl révucahlcs par 
Ic Iloi, cl répartis en deux sections, savoir : 

· 1 ° Une section de la production, composée tic 

Cinq membres désignés parmi les candidats pré­ 
scntés sin- une liste 'double par les organisations les 
pl us rcpréscn lati vcs_ {le la direction des entreprises 
charbonnières: 

Cinq membres désignés parmi les candidats pré­ 
sentés sur une liste double par les orgnuisations les 
plus représentatives du personnel ouvrier et. employé 
des charbonnages: 

Le Directeur général des Mines; 
Un délégué du Ministre ayant Ic Combustible cl 

l'Encrgio dans ses altrihnl ions ; 
Un délégué du Ministre ayant les Finances <lans ses 

attributions; 
Un délégué {lu Ministre ayant les Affaires Eco110- · 

miques dans ses attributions; 
Un délégué <lu Ministre ayant. le Trávail et la Pré­ 

voyance sociale <fans ses ath-ihnlions ; 
Un délégué clu Ministre ayant Ic Itééquipcmcnt 

National "dans ses altributions. 

2° Une section des prix, composée de : 
Deux membres désignés parmi les canrlidnls pré­ 

scnlés sur une liste double par les orgnnlsalions les 
plus représentatives élc la direction des entreprises 
charbonnières; 

Uenx membres d.ésig-nés parmi les candidats 1m'­ 
<entés sni· une liste double par les orgnnisations les 
plus représentatives du personnel ouvrier et employé 
des charbonnages; 
Un délégué du 'Ministre ayun] le Combustible d 

l'Enerrrie clans ses attributions: · 
Un délégué du Ministre áyanl. les Affaire~ Econo­ 

miques dans ses attributions; 
Un délégué du Ministro ayant le Travail et la Prc:­ 

voyance sociale (lans ses attributions: . ' ' 

Un délégué rlu Ministre ayant le TI.ééquiperncn t. 
National dans ses nttributions. 
Le sUigc d11 Conseil est établi à Bruxelles ou dans 

une commune de l'agglomération bruxelloise. 
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ArL 2. 

De: af1ldi11g- u Productie » vau de naad wordt voor­ 
gczelen' door de DircclCLll'•genernal van het MijÙ\VC.­ 
zen. De afdeling u Prijzen n wordt voorgezeten 'door 
de afgevaardigde van de Mlnistcr vau Economische 
Zaken. 
ln ieder der afdelingen wordt hel socrctnriaat 

waargcnomc11 door de al"g-cvaanlig-de van de Minis-. 
Ier van Energie en Brandstof'. 
Wanneer bepaalde kwesties gelijktijdig onder de 

hcvocgdltcicl van twee afdeli11gcn vallen, mogen deze 
Ic zanten vergaderen op bijeenroeping door en onder 
voorzil lorschup vau de Dircctcur-genrual van hel 
Mijnwezen en hun opdracht gemeenschappelijk uit­ 
voeren. 

ArL. 3. 
De Baad mag- beroep doen 01> de mcrlcwurk.iug' van 

desk und igc11. Dezen zijn niet stcmgcrcch Lig-li. 

Art. 4. 
De nf'dccling cc Productie }) van de Nationale Huud 

voor de Steenkolenmijnen heef t tot Laak : 
1 ° De bcrlrijvlghcid van de steenkolenmijnen 'Ic 

conl rolcren en de "Regering- op de boogie te brengen 
van alle toestanden clic, indien ze mochten voorldu- , 
ren of zich ontwikkelen, het. algemeen belang zouden 
schaden: 

2" Eenvormige regels uit Le werken volgens welke 
de steenkolenmijnen hun boekhouding moeten voc- · 
ren en hun balansen en hun winst- en · vcrlicsrckc- . 
n injron moelen opmaken; . 

3" Hegel" voor te schrijven bel rcffcndc hel bere­ 
kenen der kostende -prijzen; 
4'' Een arnndig onderzoek - in le stellen naar 1k 

mecs! driug,{ncle Î>chocr1en met het oog op de weder­ 
uil rusting en aanbevelingen op dil stuk op te maken; 

5'' A;~n de Gemengde Nationale Mijncomnussic 
alle inlicluingcn Ic verstrekken met het oog op de 
nirbclcri11g- van liet statuut en de arbcidsvoorwuar­ 
dou vair de mijnwerkers; 

6'' \lie muntrcgclcn voor Ic stellen die kunnen 
hijdrager1 IQL de vcrmindcrlng van hel eigen hruurl­ 
slofverbruik van de stocnkolonmijncn: 

7Q Een grondig· .onderzock in te stellen nnar d(; 
µw>grafischc verdeling van de mijnvcrgunningcn, 
tlo stand v:111 de ondergrondse werken en de uilrus­ 
ling v:111 elk bedrijf': na dit onderzoek, verslag uit 
!11 hrcrigcn over elke versmelting of verkaveling 'van 
:sfc1~11koolJ11ijnc11 welke zij n(){l.ig mocht achten om 
hcî qunnl urn van rle productie le verhogen of de kos­ 
lN1 cr· van Ic vcrlugen : anuwijzirurcn te geven over 
de voorwaarden waaronder deze vcrsmoll.ingen en 
verkavelingen in de hand kunnen worden gewerkt: 

Art. 2; 

La section de lu prodvcti011 <lu Conseil _est pré­ 
sidéc par 1c Directeur géné'ù1l des Mines. La section 
des prix est présidée piu· le déilégtù'.i <lu Miliislrc des 
Affaii;es Economiques. 

Dans chacune des sections, le sccrótariul. est 
assumé pur le délégué àu Ministre du Goinhli$liblc 
et de l'Energic. · 

Lorsque certaines q ucstions relèvent simultané­ 
ment de la compétence (les deux sections, celles-ci 
peu vent SC réunir ensemble, sur COil vocation dt sous 
la présidence du Directeur général des Mii1es, cl 
exercer conjointement leur mission. 

Art. 3. 
Le Conseil peut faire appel a11 concours o experts. 

Ceux-ci n'ont. pas voix délibérative.. 

ArL 4 . 
La section de la production du Conseil Natiouul 

des Charhonnag-~s a po1~r mission : 
· 1° De contrôler l'activité des charbonnages et 

d'informer le Couverncment de toutes situations qui, 
par leur maintien ou leut· développement, uuii-aicnl 
ù l'intérêt général; · 

2" De préparer les, règles uniformes selon les­ 
quelles les charbonnages devront tenir leur compta­ 
bilité et présenter leurs bilans et leurs comptes de 
profils et pertes;. 

3° De formuler des règles sur l' établisscmcn t des 
prix de revient; 
4° ·De i)ollrsui;•rc une enquête approfondie sur les 

besoins de rééquipement les plus .urgcnts cl. ,Ic for­ 
muler des recommandations en celle matière: 

5° De fournir ù ln Commission Nntioualé Mixte 
des Mines toutes infot:mafious relatives à l'n'mWo­ 
ration du statut et des cornlitions de travail des 
mineurs; 

6° De sug-gé1·er Ioules mesures susccptihles de 
. réduire la cousornrual.ion propre de combustible des 
charbonnages; · 

7° De procéder à un examen approfondi. de la 
répurt ilion géographique des concessions minières, 
de l'ólat des travaux de fond cl (k l'équipernent de 
chacun des ex ploilan ts ; de Tai re rapport,· à la suite de 
cet exnrncn , sûr tous remombrorncn!s et fusions de 
charbonnages qu'il reconnaîtra nécessaires· pour uug­ 
mouter le volume de fa production, ou pour en dimi­ 
nuer Ic coût: de donner des indications sur Ies condi­ 
tions susceptibles de favoriser les dits remembre­ 
men ts et fusions; de provoquer des réunions de . 
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verzndenneeu tot overlcz te bclemren tussen de ver- o t, 0 "~ 

legcnwoordigcrs van de bedrijven waarvan zij de 
versmelting aanbeveelt; 
s• Nota te nemen van de kostende prijzen der 

steenkolenmijnen en cr toezicht op uit te oefenen, 
cr lie bestanddelen ·van le ontleden en er het verloop 

· vnn gade te slaan, de uitwerking na te gaan van het 
prijsniveau op het quantum voortgebrachte goede­ 
ren en op de toestand der ontginning en alle advie­ 
zen uit Ic hrcrrgen waardoor voorkomen kan worden 
dat deze uitwerking een ongunstige terugslag heeft 
op de stccnkolennij verheid: 

9" De oprichting voor te bereiden van het Natio­ 
naal Instituut voor de Stccnkolennij verheid, bepaald 
hij artikel 15. 

Art. 5. 
De afdeling 11 Prijzen n van de Nationale Haad voor 

de Steenkolenmijnen heeft tot taak : 

l° De vast te stellen tarieven der steen kolen ver­ 
koopprijzen op voorhand alûjdig le bestuderen; 

2° Alle adviezen en inlichtingen Le verstrekken, 
waardoor de Ministers onder wier bevoegdheid 
Economische Zaken, 's Lands Wcderuitrusting en 
Energie en Brandstof ressorteren, in staal. geslcld 
worden de steenkolenprijstarieven vast te stellen; 

3• Eenvormige regels uil te werken, aan de hand 
waarvan de in artikel 9 bepaalde aan- en verkoop­ 
organismen hun bœk.krndi11g dienen te voeren 
alsmede h:rn balansen en hun winst- en verlies­ 
rekeningen op te maken; 

4° Een onderzoek in te stellen omtrent de wijze 
wa.,irop de steenkolendistributie in hel binnenland 
g-cschicdt en hij de Minister, onder wier bevoegdheid 
Economische Zaken, 's Lands Wederultrusting en· 
Energie en Brandstof ressorteren, .hierovcr verslag­ 
uit le brengen en de besluiten; waartoe ze gekomen 
is, kenbaar te maken; 

5°. A Be adviezen uil le brengen over de steen. 
kolcnin- en uitvoerpolitiek. 

Art. 6. 
leder der beide afdelingen van de Nationale Raad 

voor de Slecnkolenmijncn is gehouden over zijn 
werkzaamheden verslag uil le brengen hij de Minis­ 
ter, onder wiens bevoegdheid Energie en Brandstof 
ressorteert, en binnen negen maanden volgend op 
hel in lunctic treden van de Raad, de besluiten waar­ 
loc ze gekomen is bctrcff ende de doelstellingen van 
haar opdracht, zooals deze omschreven worden, eens­ 
deels, in het 2°, 8°, 4°, 6°, 7°, 8° en 9° van artikel 4 
en, anderdeels, in hel 1 °, 2°, 3° en 4° van artikel 5, 
kenbaar Le maken. 

De Hand bestudeert hetzij op eigen initiatief', hetzij 
op dit van de Minister van Economische Zaken, van 

conciliation entre les représentants des entreprises 
dont il recommande la fusion: 

8° De relever el de contrôler les prix de revient 
des charbonnages, d'en analyser les Iacteurs et d'en 
suivre .l'évolûtion, de dégager les effets exercés par 
le niveau des prix sur le volume de la production cl 
sur les conditions d'exploitation .et de formuler tous 
avis pour que ces· effets n'exercent pas une action 
défu vorable sur I'économie charbonnière, 

9° De préparer la· création de l'Institut National de 
l'Industrie charbonnière prévu à l'article 15. 

Art. 5. 
La section des prix du Conseil National des Char- 

bonnages a. pour mission : _ 
1' De procéder à tolites éludes préalables à hi fixa­ 

tion des barèmes de vente du charbon; 
2° De donner tous avis et indications-pcrméttant 

aux Ministres ayant les Affaires Economiques, le 
Rééquipement national et le Combustible et l'Encr:g-ie 
dans lems utteibutiôns, de Iixer les barèmes de prix 
du charbon; 

' 3° De préparer les règles uniformes selon les- 
quelles les organismes d'achat et de vente prévus ù 
l'article 9 devront tenir leurcomptabilité el présenter 
leurs bilans cl leurs comptes de profits et pertes; 

4° De faire enquête sur les. conditions dans les­ 
quelles s'opère la distribution du charbon dans le 
pays et de. soumettre ses conclusions aux Ministres 
ayant. les Affaires Economiques, le Rééquipement 
National et le Combustible et l'Energie dans leurs 
attributions: 

5° De formuler Lous avis concernant la politique 
d'importation et d'exportation du charbon, 

Art. 6. 
Chacune des sections du Conseil National des 

Charbonnages est tenue de Jaire rapport sur ses tra­ 
vaux au Ministre ayant le Combustible et l'Energie 
dans ses attributions el de présenter, dans les neuf 
mois de l'entrée en fonction du Conseil, des conclu­ 
sions sur les objets de sa mission définie, d'une part, 
aux 2°, 3°, 4°, 6°, 7", 8° el. 9° de .l'article 4 et, d'autre 
part, aux 1 •, 2°, 3° et 4° de l'article 5. 

Le Conseil étudie, soit à son initiative, soit à celle 
du Ministre des Affaires Economiques, du Ministre 
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de Minister van 's Lands Wederuitrustlng of van de 
Minister van Energie en Brandstof, alle maatregelen 
nm technische, administratieve, economische, finan­ 
ciële of juridische aard die de coördinatie, de ratio­ 
.nulisatie en de contrôle van de productie.rhet vervoer, 
de verdeling en hel verbruik der steenkolen ten doel 
hebben. 

Hij, houdt zich eveneens bezig met maatschap­ 
pelij ke vraagstukken, zoab : levensstandaard der 
arbeiders, aanwerving van de werkkrachten, hygiëne 
en vclligheid op het werk. 

Art. 7. 
De Nationale naad voor de Steenkolcnmijtrcn 

beschikt, voor ieder zijner afdelingen of voor de 
samengevoegde afdelingen, over de meest uitgebreide 
opsporingsbevoegdheid met hel oog op en binnen de 
perken van de vervulling van zijn laak. 

Hij kan, onder meer, aJle bescheiden raadplegen 
en alle personen horen met het oog 'op de uitvoering 

· van zijn taak. De Raad kan zijn bevoegdheid, 
geheel of leu dele, overdragen aan' sommige van 
zijn leden of aan door hem aangewezen personen, 
die afzonderlijk of in college optreden. 
Wanneer daartoe behoorlijk _ bevoegd verklaard, 

kunnen deze personen alle gebouwen of inrichtingen 
onder of boven den grond betreden en alle welk­ 
danige schrifturen raadplegen zonder ze le verplaat­ 
sen. Zij worden beëdigd en zijn gebonden .door het 
beroepsgeheim. Artikel 458 van het Wetboek van 
Strafrecht is op hen toepasselijk, onverminderd 
ovcntuêlo tuchtstraff en. 

Arl.. 8. 

De Nationale Baud voor de Steenkolenmijnen kan, 
\op eensluidend advies van de Minister· die Energie 
c11 Brandstof onder zijn bevoegdheid heeft, een 
bestendig sccreluriaal inrichten, in voorkomend 
geval, gesplitst in twee afdelingen, voor de behoeften 
van zijn werking. 

Een huishoudelijk reglement dat zal moelen wor­ 
den ~mcdgckcurd door de Minister die Energie en 
Brandstof onder zijn bevoegdheid heelt, stelt de rege­ 
len vast van de werking van de Nationale Hand voor 
de Steenkolenmijnen, dé voorwaarden waaronder ;l.ij 
beraadslagen, de wijze van vergelding van de des­ 
kundigen en van de door dil organisme met een 
opdracht belaste personen, alsmede het bedrag van 
de vergoedingen wegens reiskosten bij de uitoefe­ 
ning van hun ambt. 

De werkingskosten vallen ten laste van de hcgro-' 
Ung van hel Ministcr!e van Encraic en. Brandstof. 

du Rééquipement National ou du Ministre du Corn­ 
buslible et de l'Encrgic, toutes mesures d'ordres 
technique, adininistratlî, économique, financier ou 
juridique, destinées à coordonner, rationaliser et· 
surveiller la prodûction, le transport, Ja distribution 
et la consommation du charbon. 

Il se préoccupe également des problèmes sociaux 
telsque : niveau de vie des ouvriers, recrutement de 
la main-d'œuvre, hygiène et sécurité des travaux. 

Art. 7. 

Le Conseil National des Charbc •••• u5..,., •.•• .,1Jv.,-.., 
pour chacune des sections ou pour les sections con­ 
jointes, des pouvoirs d'investigation les plus étendus 
en vue et dans les limites de l'accomplissement de sa 
mission. 
Il peut notamment consulter tous documents el 

entendre toutes personnes en vue de l'exécution de 
sa mission. Le Conseil peut subdéléguer tout ou 
partie de ses pouvoirs à certains de ses membres ou 
à des personnes désignées par lui, agissant isolément 
ou en collège. ' 

Lorsqu'elles sont dûment mandatées à cet effet, ces 
personnes peuvent entrer dans tous les immeubles 
ou installations du ·fond et de la surface, el consulter 
toutes écritures quelconques sans les déplacer. Elles 
sont assermentées et tenues au secret professionnel, 
L'article 458 du Code pénal leur est applicable, sans 
préj udice des sanctions disciplinaires éventuelles. 

Art. 8. 

Le Conseil National des Charbonnages, sur avis 
conforme du Ministre ayant le Combustible et 
I'Energie dans ses attributions, peut ·établir· un 
secrétariat permanent, divisé éventuellement ei;i. deux 
sections, pour les besoins de son Ionctionnement, 

Un règlement d'ordre jntérieur, qui devra être 
approuvé par le Ministre ayant Ic Combustible et . 
l'Encrgic dans ses attributions, fixera les règles de 
f onctionncmcnt du Conseil National des Charbon­ 
nages. les conditions de ses délibérations, le mode 
de rémunération des experts et des personnes char­ 
g-fr,, de mission par cet organisme, ainsi que le mon­ 
tant des indemnités pour frais de déplacement dans 
l'exercice de leurs fonctions. 

Les frais de fonctionnement seront mis à charge du 
bu<lget Ju Ministère du Combustible et de I'Energie. 
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TITEL ll. 

ALGEMENE BEPALINGEN. 

Art. o: 
De i\fi11islcrs die de Economische Zakeu;'s Lands 

\Vcdcwi11·usling CH Energie en Brandstof in hun 
bevoegdheid hebben stellen, de Nationale Baad voor 
de Steenkolenmijnen gehoord, de tarieven vast van 
de maximaprijzen van de steenkolen. 

De invoer en de. uitvoer, alsmede de voorwaarden 
. wauronrlcr deze verrichtingen geschieden, zijn afhan­ 
kelijk vau de instemmiug van de Ministerraad. 

De Ministers van Economische Zaken en van Ener­ 
f('ic <:n Brandstof kunnen bevelen, <lat -cie aankoop en 
verkoop, de invoer- en de uitvoervcrrlchtingen 
geschieden door bemiddeling of onder contrôle' van 
een of verscheidene centrale organismen of van zulke 
bestaande organismen, daartoe bijzonder erkend. 

Art. 10. 

Alle verkaveling-en, alle versmeltingen of alle 
gehele of gedeeltelijke opslorpingen van steenkolen­ 
w ijnen worden onderworpen aan. 'de voorafgaande 
goedkeuring der Ministers welke Energie en Brand­ 
stof en 's Lands Wederuitrusting onder hun bevoegd­ 
heid hebben, en zulks op advies van de Nationale 
Raad voor de Steenkolenmijnen. 

Art. 11. 

Er wordt in hel Wetboek der rcg islratic, hypo­ 
theek- en griffierechten, een artikel 301ter inge­ 
laschl, luidcnd als volgt : 

<< Art. 301lcr. - Worden gratis g<:reg-islrccn1, de 
akten lol vaslslelliug der versmelting van vennoot­ 
schappen die de exploitatie van steenkolenmijnen 
lol voorwerp hebben, alsmede <le akten lot vaststel­ 
ling der opslurping, door een vennootschap die 
hctzclïdo doel heeft, van goederen of bezittingen 
bestemd voor deze bedrijvigheid en behorend lol 
een or verschillende andere vennootschappen. 

» De bij vorig lid bepaalde kosteloosheid wordt 
af han kclij k gesteld van de dubbele voorwaarde : 

» l" Dat <Ic aklc waarbij de versmelting of de 
opslorping wordt vastgesteld, ter registratie wordt 
aai1gchodc1t vóór 1 Januari Hl50; 

)) 2" Dat, bij de rcgist ra tie, een voor eensluidend 
verklaard af schrift van de door de bevoegde overheid 
uitgebrachte beslissing van goedkeuring, aan de 
akte wordt gehecht. n 

TITRE Il. 
\ 

DISPOSITIONS QtNl';RALES. 

Art. 9. 

Les Ministres ayant les Affaires Economiques, · le 
Hééquipement National cl le Combustible d l'Encrgic 
dans Ieurs attrilmtions fixent; après a voir entend 11 
Ic Conseil National des Charbonnages, les barèmes 
de prix maxima du charbon. 

Les importations cl les cxportatlons, ainsi que les 
conditions auxquelles .s'cffootuent ces opérations, 
sont subordonnées i'.1 l'accord <lu Conseil des Minis­ 
tres. 

Les Ministres <les Affaires Economiques et du 
Combustible cl de I'Encrgie peuvent prescrire que les 
opérations d'achat cl de -vente, d'importation cl d'ex­ 
portation se feront [HU- l'intermédiaire ou sous le 
contrôle d'un ou de plusieurs organismes centraux 
ou de tels organismes existants spécialement agréés 
ù cet effet. 

Art. 10. 

Tous remembrements, Ioules fusions ou absorp­ 
tions totales ou partielles de charbonnages sont sou­ 
mis tl l'approbation préalable des Ministres ayant le 
Combustible et l'Encrgie d le Bééquipement National 
dans leurs attributions, sur avis du Conseil National 
des Charbonnages. 

Art. 11. 

Il est intercalé dans k Code des droits <l'enregistre­ 
ment, d'hypothèque cl de greffe un article 30lter 
ainsi conçu : 

11 Art. 3011cr. - Sont eHregist.rés graluilcmclll. les 
actes constatant la fusion de sociétés ayant pour ohjel 
l'exploitation de charbonnages, aiusi que les actes 
constatant l'absorption par une société, ayant Ic 
même objcl, {les biens ou avoirs d'une ou plusieurs 
autres sociétés affectées à celle activité. 

,, La grafuilé prévue ;1 l'alinéa précédent est subor­ 
donnée ;1 la double condition : 

,, 1 ° Que l'acte conslalunt la fusion 011 I'nhsorption 
soi! présenté f, la formalité <le I'cnregistrcmcnt avant 
le I" janvier 1950; · 

» 2° Qu'une copie ccrlifi<~c conforme (le Ja déci­ 
sion d'approbrifion par les autorités compétentes soit 
annexée à l'acte au moment <le l'enregistrement. 1) 
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Art. 12. 

vvornen grans gezegeld, de aandelen die door de 
vennootschappen welke de uitbating van steênkölcn°. 
mijnen ldt voorwerp hebben, ~voi'dêü üitgegeven 
ingvolgc de versmelting van dergelij ke vennoot­ 
schappen or de opslorping van goederen of bezittin­ 
gen, bestemd voor deze herlrijvigheid en behorend 
tot een of verschillende andere vennootschappen. 
De bij vorig lid bepaalde kosteloosheid wordt 

afhankelijk gesteld van de dubbele voorwaarde : · 

l° Dat de akte, waarbij de smelting of de opslor­ 
ping wordt vastgesteld, ter registratie wordt aange­ 
boden vóór 1 J anuari 1950; 

2° Dat de verrichting vooraf doo{· de bevoegde 
overheden goedgekeurd weze .. 

. Art. 13. 

De mobiliënbelasting, de bedrijfsbelasting en de 
nationale crisisbelasting zijn niet. toepasselijk bij 
<le verdeling van hel maatschappelijk vermogen der 
vennootschappen van kapitalen of van personen die 
de uitbating der steen kolenmijnen ten doel hebben 
en die, met goedkeuring der bevoegde overheden, 
vóór 1 Januari 1950 door opslorping of versmelting 
in vcreff ening worden gesteld . 

Nochtans, in geval van latere verdeling van het 
maatschappelijk vermogen der opslorpende vennoot­ 
schap of der uil de versmelting ontstane vennoot­ 
schap, ·wordt het kapitaal dat, wat haar betreft, 
aftrekbaar is voor de toepassing der bepalingen van 
artikel 15, § 2, der samengeordende wellen betref' 
fende de inkomstenbelastingen, gevormd· door het 
totaal der kapitalen die bij de opslorping of de ver­ 
smelting mochten afgetrokken worden in hoofde der 
opslorpende en opgeslorpte vennootschappen of der 
versmolten vennootschappen, verhoogd of verrnin­ 
derd , volgens het geval, met de werkelijke volstor­ 
tingen of de terugbetalingen van kapitaal wélke 
geschieden na de opslorping of versmelting. 

Art.. 14. 

De boekhoudingsregcls voor de steenkolenmijnen 
en de organismen bepaald hij artikel 9, die werden 
voorbereid door het Nationaal Comité van de Steen­ 
kolenmijnen en goedgekeurd door de Minister die 
Energie en Brandstof in zijn bevoegdheid heeft, wor­ 
den opgelegd hij koninklijk besluit. 

Art. 12 .. 

Sont timbrées gratuitement les actions émises par 
les sociétés ayant pour objètTexploitátion de char­ 
bonnages, ensuite de Iusion de pareilles sociétés ou 
d'absorption de biens ou avoirs d'une nu plusieurs 
'autres sociétés affectées ù cette activité. 

La gratuité prévue à l'alinéa précédent est suber­ 
donnée à la double condition : 

1 ° Que l'acte constatant la fusion ou l'absorption 
soit présenté à la Iormalité de l'enregistrement avant 
le I" janvier 1950; 

2° Que 'l'opération soit préalablement approuvée 
par les autorités compétentes. 

Art. 13. 

La taxe mobilière, la taxe professionnelle et la con- · 
tribution nationale de crise 'ne sont pas applicables 

.à l'occasion du partage de l'avoir- social des sociétés 
de capitaux · ou de personnes, qui ont pour objet 
l'exploitation de charbonnages ou qui, avec l'appro­ 
bation des autorités compétentes, liquideront par 
absorption ou fusion avant le r• janvier 1950. 

Toutefois, en cas de partage ultérieur de l'avoir 
social de lp société absorbante ou de la société née de 
la fusion, ·1e capital déductible en vue de l'applica­ 
tion, dans son chef, des dispositions de l'article 15, 
§ 2, des lois coordonnées relatives aux impôts sur les 
revenus, sera constitué par le total des capitaux 
qui, au moment de l'absorption ou de la fusion, 
étaient susceptibles d'être déduits dans le chef des. 
sociétés absorbantes et absorbées ou des sociétés 
fusionnées, majoré ou diminué selon le cas des libé­ 
rations effectives ou des remboursements de capital 
opérés postérieurement t1 l'absorption ou à la fusion. 

Art. 14. 

Les règles de comptabilité pour les charbonnages 
et les organismes prévus ù l'article 9 qui auront été 
préparées par le Comité National des· Charbonnages 
et approuvées par le Ministre ayant le Combustible e~ 
l'Energic dans ses nttribùtions seront imposées par 
arrêté royal. 
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TITEL Ill. 

HET NATIONAAL INSTITUUT 
VOOR DE STEENKOLEN~IJVERHEID, 

Art. 15. 
Onder het toezicht van de Minister die Energie en 

Brandstof onder zijn bevoegdheid heeft, wordt een 
openbare instelling opgericht, begiftigd met rechts­ 
persoonlijkheid, genaamd 11 Nationaal Instituut voor 
de Steenkolennijverheid n. 

Zijn zetel is gevestigd te Luik. 

Art. 16. 

Het Instituut wordt. beheerd door een Raad van 
Beheer bestaande uit een voorzitter en uit 18 leden 
verdeeld als volgt : 

Vijf leden aangewezen door de meest vooraan­ 
staande organisaties van de leiding der steenkolen­ 
hedrijven ; 
Twee leden aangewezen door de mecs! vooraan­ 

slaande organisaties van het arbeiders- 'en bedien­ 
denpcrsoneel der steenkolenmijnen; 
Twee leden aangewezen door de Minister die 

's Lands Wederuitrusting onder zijn bevoegdheid 
heeft, en drie leden aangewezen door de Minister die 
Energie en Brandstof onder zijn bevoegd heid heeft, 
onder de bijzonder bevoegde personen op economisch 
en sociaal gebied en op dit van de- wetenschap van 
de mijnbouw; 

Twee leden behorende tot het Bestuur van het 
Mijnwezen; 
Een lid, afgevaardigde van de Minister die 's Lands 

Wederuitrusting onder zijn bevoegdheid heeft; 
Drie leden aangewezen door het Instituut tot Aan­ 

moediging van het Wetcnschappelij k Onderzoek in 
Nijverheid en Landbouw. 

De Voorzitter wordt. benoemd dom: de Koning, op 
de voordracht van de Baad van Beheer. 

De leden worden benoemd {1001· de Koning. 
De Raad van Beheer heeft, .binnen de perken van 

deze wet, de meest uitgebreide machten van beheer 
en beschikking met. het. oog· op de doorvoering van 
hel doel van het Instituut. 

Art. 17. 

Het Nationaal Instituut voor <le Steenkolennijver­ 
heid heeft ten doel : 

1° <le studie, in wetenschappelijk opzicht, samen 
te ordenen en te bevorderen van alle technische, eco­ 
nomische, sociale of professionele vraagstukken die 
de steenkolennijverheid aan belangen; 

TITRE III. 

DE_L'INSTITIJT· NATIÖNAL 
DE L'INDUSTRIE CHARBONNIÈRE, 

Art. 15. 

Il est erêé1 sous la surveillance du Ministre ayant le 
Combustible et· l'Energie dans ses attributions, un 
établissement pubfic doté ·de la personnalité civile 
dénommé « Institut National de l'Industrie charbon­ 
nière )), 

So~ siège est éiabÙ à Liège. 

Ar]. 16. 

L'Institut est .administré par un Conseil cl' Adminis­ 
tration composé d'un président et de 18 membres 
répartis comme suit : 

Cinq membres désignés par les organisations les 
plus représentatives de la direction des entreprises 
charbonnières; • 

Deux membres uesignes par tes orgnrnsanons tes 
plus représentatives du personnel ouvrier et employé 
des chatbonnages: 

Deux membres appartenant à T Administration des 
Rééquipement national darts ses attributions et trois 
membres désignés par le Ministre ayant le Combus­ 
tible et !'Energie clans ses attributions; parmi les 
personnalités particulièrement compétentes en ma­ 
tière économique et sociale et dans la science de l'ex­ 
ploitation des mines; 

Deux membres appartenant à l'Adminstration des 
M~~; . 

Un membre délégué du Ministre ayant le Ilééqui­ 
pemen t national dans ses attributions; 
Trois membrés désignés par l'Institut pour l'En­ 

couragement des Recherches Scientifiques dans 
l'industrie et l' Agriculture. 

Le P résiden test nommé par le Iloi sur proposition 
du Conseil d' Administration. 
[es membres sont nommés par Ic Roi. 
Le Conseil d' Administration a, dans les limites de 

la présente loi, les pouvoirs les plus étendus d'admi­ 
nistration et de disposition pour la réalisation de 
l'objet de l'Institut. 

Art. 17. 

L'Institut National de l'Industric charbonnière a 
pour objet : 

1 ° de coordonner et de provoquer l'étude, du point 
ile vue scientifiqûe, de tous problèmes d'ordres tcch­ 
LlÎCJ ue, économique, social ou prof cssionnel rele van l 
de l'ind us tric charbonn ière: 
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_ 2~ nauwkeurige gegevens in Ic zamelen en bij le 
houden over het gchruik van de steenkolen, inzon­ 
derheid voor de voortbrcngst "an ih-ij Ikracht en dis­ 
tillccrproduclen, alsmede over de gevolgen voort­ 
vloeiend uil het gebruik van andere brandstoffen of 
uit <le ontdekking nm nieuwe bronnen. van drijf­ 
kracht; 

3• alle wetenschappelijke, technische en techno­ 
logische opsporingen betreffende de mijnbouw in de 
hand le werken en le steunen, die onder meer kunnen 
bijdragen lol verbetering van de steenkolcnpro­ 
ductic, hel arbeidsremlcment. de hygiëne en de vei­ 
ligheid. 

Ad. 18. 

De geldmiddelen van het Nationaal Instituut voor 
de Stecnkolennij verheid worden verzekerd : 

enerzijds, door een jaarlijkse toelage van de Staat, 
uitgetrokken op de begroting von het Ministerie van· 
Energie en Brandstof: ' 

anderzijds, door een bijslag ;per geproducccr{lc 
netioton, waarvan hel bedrag elk jaar wordt vastgc­ 
sleld door ile Koning. 

Art. 19. 

Het nazicht van de rekeningen wordt waargenomen 
door een college van commissarissen bestaande uit 
vier leden waarvan twee aangewezen door de meest 
vooraanstaande organisaties van de leiding der steen­ 
kolcnbedrijven en twee, respectievelijk, aangewezen, 
door de Ministers die de Financiën en Energie en 
Brandstof onder hun bevoegdheid hebben. 
De leden worden benoemd door de Koning. 

2° de réunir et de tenir à jour une documentation 
1Pl'é(iisc sur les utilisations de Ja houille, notamment 
pom· la production de l'énergie et des produits· do 
distillation, ainsi- que sùr les conséquences. résultant 
<le l'emploi d'autres combustlbles ou de la découverte 
<le nouvelles sources {1' énergie; 

3° de promouvoir et de subsidier toutes recherches 
scientiûques, techniques ét technolcgiqucs relatives 
à l'exploitation des mines et susceptibles notamment 
d'améliorer la - production charbonnière, le tende­ 
ment du travail, l'hygiène et la sécurité. 

Art. 18. 

Les ressources de I'Iustitut National de l'Tndustric 
charbonnière sont assurées : 

d'une part, par un subside annuel de l'Etat, inscrit 
au budget-du Ministère du Combustible et de l'Ener­ 
gie; 

d'autre part, par une redevance l1 la tonne nette 
produite dont Ic montant est f'ixé chaque année iJ)ar 
le Roi. 

Hel lopend beheer van hel Instituut wordt waar- ' 
genomen door een directeur, benoemd door de 
Koning, op de voordracht van <le Raad van Beheer. 
De Directeur neemt hel ambt waar ,van verslagge­ 

ver bij de Hand van Beheer, met raadgevende stem. 
Hji i~ belast mei (le uitvoering van <k beslissingen 
van de Haarl. 

Art.. 20. 

Art. 21. 

Hel. toezicht op de bedrijvigheid HUI het Instituut 
wordt uitgeoefend door een Hcgcrmgscommissaris 
benoemd door de i\linisLer die Brandstof en Energie 
onder zijn bevoegdheid heeft. De machten van de 

· Bcgcringscommlsearis en de wijze waarop :dj wor­ 
den uitgcocf'cml worden omschreven bij koninklijk 
besluit. 

Art. 19. 

La vérification des comptes est assurée 'par un col­ 
lège de commissaires composé -de quatre membres 
dont deux désignés par les organisations les plus 
représentatives de la direction <les entreprises char­ 
bonnières, et deux désignés respectivement _pár les 
Ministres ayant les Finances et le. Combustible et 
l'Energie dans leurs attributions. 

Les membres sont nommés par; le Roi. 

Arl. 20. 

La gestion courante de l'Institut est assurée par- un 
directeur nommé par le Roi sur présentation · du 
Conseil {l'. Administration. 

Le Directeur remplit Jes fonctions de rapporteur 
auprès du Conseil d' Administration, avec -voix con­ 
sullativc. Il est chargé d'exécuter les décisions du 
Conseil. 

Ar]. 21. 

La surveillance de l'activité de l'Institut est exercée 
par un Commissaire du Gouvernement nommé par 
le Ministre ayant Je Combustible et !'Energie dans ses 
attributions, Les pouvoirs du Commissaire du Gou­ 
vernement et les modalités' suivant lesquelles ils sont 
exercés seront précisés par arrêté royal. · 
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Aft. 22. 

De .bègroting, de balans, de uitkomstcnrekcning 
en het verslag over de bedrijvigheid worden jaar­ 
lijks voorgelegd aan de Minister die 'Brandstof en 
Energie ornkr zijn bevoegdheid heeft. 

Het verslag· over de bedrijvigheid wordt medegc­ 
dceld aan de Wetgevende Kamers. 

Art. 23. 

Het Instituut wordt met de Staat gelijkgesteld, wat 
betreft de toepassing Yan de lcn bale van de Slaat, 
de ·Pfov'iu~iën en gemeenten geheven taxes en directe 
belastingen. 

· Art. 24. 

Dewijze van werking van het lnsf.ituu]. wordt vast­ 
g_cslcld bij ·koninklijk besluit. 

Art. 25. 

De Ministers die de Economische Zaken, 's Lands 
Wederuilrusting en Brandstof en Energie onder liun 
bevoegdheid hebben zijn, elk wat hem betreft, belast 
met de uitvoering van deze wet. 

Art. 22. 
Le budget, le bilán, le èo~pte ac r~~p,iats _.cr J~ 

rapport d 'acti V ité sont soumis aùnuellemeù t ~u Min is­ 
Ire ayant le Combustible ~t "l'Energie dans ses attri­ 
butions. 

Le-rapport d'activité 'est commuruuue aux Cham­ 
bres ·légisiati"es. 

Art: 23. 

L'Institut est assimilé tt l'État' pour. Tarplicaliori 
des lois relatives aux taxes etimpôts directs Uli pro­ 
fit de l'Etat, des provinces et .des communes. 

Art. 24. 

Les modalités <le fonctionnement de l'Institut 
seront établies-par m:rêté royal. · · 

Art. 25. 

Les Ministres ayant -les Affaires Economiques. le 
Rééquipement National el le Combustible et I'Energic 
dans leurs attributions sont, · chacun en c~ qui' le 
concerne, chargés de l'exécution de la présente loi. 


